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mediados del S. XX aparece con fuerza en Argentina una revalorizacion

Presidente : del folclore nacional. Dentro de un amplio inventario de modalidades
Bernardo Berger F. en que hay formas cantadas a solo y corales, también instrumentales,
Alcalde de Valdivia la expresion musical gauchesca y especialmente de las provincias del

norte adquiere una increible resonancia que rebasé al pais de origen.
Dentro de este movimiento étnico-musical aparece una nueva expresion musical
fundada en el folclore, que lo recrea y lo eleva a través de una ejecucion
magistral basada en la técnica de la guitarra clasica.

Directores :

Carlos Amtmann M.
Hernan Lopez
Maria Catrileo

Oscar Galindo Este instrumento habia estado incubando, desde el comienzo del mestizaje,

Juan Jorge Ebert K lo recogido de todos los afluentes vernaculos que originalmente tuvieron su
Luis Ibarboure expresion musical en el bombo leglero, la quena, etc., y luego, en el rasgueo
Pedro Inalaf de los cordofonos llegados de Espafia o adaptados, como el charango. Todo
Ernesto Guarda eso, fundido y quintaesenciado, comienza a sentirse por los afios ‘50 en algunas
Julio Mariangel guitarras sefieras: Atahualpa Yupanqui, Cafrune y Eduardo Falu, principales
Tiglar Montecinos cultores y creadores de este nuevo clasicismo que me permito llamar “guitarra
HugoMufioz S. argentina”. Estimo que esta forma de tafier, mas que un estilo, en realidad
Nelson Ojeda D. constituye un nuevo género.

Silvia Pugin R.

Carlos Stolzembach
Andrés Villagran H.
Luis Zaror C.

Ignoro cual pueda ser el parentesco de Juan Falli con Eduardo, tal vez el mas
refinado, técnicamente, de los grandes guitarristas nombrados. Importaria
como anécdota, porque la verdad, Juan Fall tiene sus propios méritos para
brillar en el firmamento de la guitarra argentina.

Gerente:

Erwin Vidal Ribbeck El concierto realizado en el Teatro Municipal por el guitarrista argentino Juan

Fald, el sabado 17, se inici6 con la actuacion de un joven guitarrista, al parecer

Director Revista : chileno, que interpreté tres piezas de raiz folclrica, dos argentinas y una
Erwin Vidal Ribbeck chilena. Esta intervencion fue el aperitivo del banquete que vendria. El notable

guitarrista argentino, desarroll6 su recital en forma improvisada y aparentemente
Periodista : repentista, con acotaciones del propio artista que iba hilvanando esta especie
Leyla Luque Avilés de “impromptu” interpretativo, a la medida de su inspiracién y su memoria.

Estoy escribiendo acerca de un guitarrista consumado, al servicio de un arte
enraizado en el folclore, particularmente de las provincias nortefias, como Salta,
Jujuy y Tucuman, pero también de todas las puntas del incario: Ecuador, Perd,
Fono - Fax: Bolivia y el Norte de Chile y Argentina. También del rico y romantico venero
63-219690 guarani y épor qué no? del tango, maxima expresion del folclore urbano
argentino. Cuecas, zambas, bagualas y vidalitas, tonadas cuyanas, musica de
carnaval, chacareras, tangos, etc., muchas de la autoria de maestro Juan Falu,

Preprensa digital : también de otros autores. Sus interpretaciones poseen melédicamente el

CCM-Valdivia caracter nostalgico de esta musica, expresion del caracter del quechua y el
aymara, que es su impronta.

www.ccm-valdivia.cl Sin embrago, el ritmo omnipresente esta incorporado a estas melodias expresadas

Visitenos en acordes, mas que punteadas. Una de las caracteristicas de la guitarra

argentina. Para ello se necesita algo que a Juan Falu le sobra: mano firme,
ccmvald@terra.cl serenidad interpretativa, musicalidad y velocidad en el transito arménico. Otra
ccmvald@telsur.cl de las caracteristicas de la guitarra argentina que también esta presente en
Juan Falu es la incorporacion del canto del propio guitarrista, como una extension
melddica de la guitarra y no como canto acompafiado. Una especie de “recitativo”,
que agrega una mayor hondura a la expresion guitarristica.

Contactenos

Impresion:
Imprenta Araucana

Proyecto acogido a los beneficios
tributarios de la ley de Donaciones
Culturales.

Publicado en el Diario Austral de Valdivia
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"€l Cilindro como
Soporte’

| “Cilindro como Soporte”

se denomind la muestra de

arte experimental que estuvo
a disposicion del publico valdiviano
desde el 1 de abril en el Museo de
Arte Contemporaneo de la Universi-
dad Austral

Esta iniciativa se transformo6 en una
exposicion itinerante, luego de que
80 jovenes artistas aceptaran partici-
par en el concurso "El Cilindro como
Soporte", organizado por la Fundacion
Gasco. Esta propuso utilizar como
soporte pictérico un elemento de uso
diario en los hogares chilenos: los
cilindros o “balones” y estanques de
gas licuado para intervenir un elemen-
to que ha estado presente en la ma-
nera colectiva de las personas de una
manera funcional.

Los ganadores de este concurso fue-
ron los pintores Victor Hugo Bravo,
Rodrigo Cabezas, Jorge Gonzalez
Lohse, Pablo Jansana, Gaston Laval,
Sebastian Leyton, Daniel Mena, Maria
José Spencer, Bruna Truffa, Michael
Wright—-Morgado, Malu Stewart y Ma-
rio Zeballos, quienes ademas de pre-
sentar su trabajo en Valdivia, ademas
lo haran en La Serena, Talca,
Concepcion, Castro, Vifia del Mar y
Valparaiso.

Esta exhibicién permanecié abierta
hasta fines de abril y principalmente
fue visitada principalmente por estu-
diantes y turistas, en los que agradé
y tuvo gran aceptacién porque consi-
deraron una alternativa interesante el
mezclar objetos de uso cotidiano con
el arte, lo cual permite acercarlo mu-
cho més a la gente.

Su primera exposiciéon al publico de
esta innovadora experiencia se realizd
en dependencias de la Sala Gasco
Arte contemporaneo en Santiago entre
diciembre de 2003 y febrero de este
afio.

La muestra, con caracteristicas de
instalacion, permitié facilmente reco-
nocer lugares usuales al publico visi-
tante, por lo que esta iniciativa permite
confirmar que poco a poco el arte se
acerca a las personas comunes y
corrientes

Un objeto de uso
diario en €l hogar
se transforma en
€l sustento para
una iniciativa
artistica
impulsada por
Fundacion Gasco

Concurso

El jurado de este particular concurso estuvo
integrado por el Director del Museo de Arte
Contemporaneo, de la Universidad de Chile,
Francisco Brugnoli; el artista Francisco de la
Puente; y Matias Pérez, Presidente de
Fundacion Gasco.

Las bases contemplaron la intervencion sobre
cuatro diferentes grupos de cilindros: 5 cilin-
dros de 5 kilos; 3 de 11 kilos, 2 de 45 kilos
6 1 estanque de 500 litros. Los artistas selec-
cionaron la categoria en la que deseaban
participar y enviaron sus bocetos. Los gana-
dores recibieron por parte de la Fundacién
Gasco y en sus propios talleres los cilindros
necesarios para llevar a cabo su trabajo,
tarea que realizaron durante los meses de
septiembre y octubre del afio pasado.
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€l Mural de Pedro Lobos en Valdivia

Al rescate de parte de
nuestro patrimonio

casi 5 afios de la restauracion

y rescate del mural que Pedro

Lobos le regal6 a Valdivia re-
cordamos los esfuerzos realizados
por la Corporacion Cultural Municipal
para preservar esta obra.

Historia

Tras el terremoto de 1960 que azoto
a Valdivia se construyé, con fondos
norteamericanos, el Hospital John
Kennedy en la esquina de Bulnes con
Bueras.

Poco después de terminadas las
obras, el pintor nacional Pedro Lobos
se propuso la meta de realizar una
obra en alguno de los muros interiores
del recinto; en un gesto a favor de la
vida en medio del dolor y la enferme-
dad.

Asi, surgi6 en 1962 este mural que a
la fecha esta tasado en mas de 60
millones de pesos y que pronto multi-
plicara su valor al ser declarado patri-
monio nacional, segun las intenciones
de sus actuales poseedores: la

Tres afos estuvo a la intemperie
este patrimonio nacional. Su
rescate fue posible gracias a la

gestion de CCM

Corporacion Cultural Municipal (CCM)
de la llustre Municipalidad de Valdivia.
La indiferencia y la ignorancia respecto
al cuantioso valor de dicha obra de arte
permitié que se mantuviera por tres
afios a la intemperie después de la
demolicién del ex hospital. Por gestio-
nes de la Corporacion Cultural Munici-
pal se logré en 1999 un aporte de 10
millones de pesos otorgado por la ca-
dena de supermercados D&S SA (Dis-
tribuidora de Servicios S.A.), los nuevos
propietarios del terreno mas 10 millones
que aporto la llustre Municipalidad de
Valdivia, permitieron que en noviembre
de ese afo se pudieran iniciar las fae-
nas de rescate.

La decision fue unanime. Habia que
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buscar un lugar donde el recuerdo de
Lobos permaneciera para la posteri-
dad. El mural pintado en acrilico y
acuarela estaba con sus colores muy
deteriorados por la accion del agua,
agregando a esto los grafitis que otras
agresiones que tenia.

La unica forma de salvarlo era insta-
larlo en forma definitiva para detener
su deterioro y permitir que el material
de soporte fuera expulsando la hume-
dad que tenia. La decision la tomo el
Directorio de la Corporacion Cultural
Municipal, el unico lugar que permitia
instalarlo por sus dimensiones y forma
era el edificio que el municipio le habia
traspasado a esta Corporacion en el
parque Saval, enclavado en el corazéon
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de la Isla Teja, por ése entonces sur-
gia con fuerza la idea de levantar un
complejo cultural que incluia la nueva
pinacoteca. Recinto que acogeria las
120 piezas que componen la
coleccion de la pinacoteca de Valdivia
y el Parque de los Esculturas.
El 2 de septiembre de 1999 el gerente
de la Corporacion Cultural, Erwin
Vidal anuncié que habian partido los
trabajos de traslado y restauracién a
cargo de los especialistas Maria Eu-
genia Van de Maele y Alejandro Ro-
gazy.

El procedimiento a usar, conocido
como stacco, consistio en desgastar
el muro sobre el cual estaba la pintura,
hasta obtener una delgada capa de
piedra de tres centimetros de espesor,
la que luego sera desprendida. Para
evitar el resquebrajamiento de ésta
fue cubierta por telas, metal y madera
cuidadosamente tratadas. Debido al
peso y a la sensibilidad de la capa
—unas dos toneladas de peso y 6
metros de largo- se decidio cortarla
en dos bloques practicamente idénti-
cos, para volver a montarlos una vez
terminado el traslado.

En marzo de este afio el Municipio,
en estrecha colaboracién con el Ejér-
cito de Chile traslad¢ la estructura
hasta el Parque Saval. Alli fue insta-
lada mediante anclajes en una nueva
pared interior de cemento y ladrillo
en el futuro edificio Pinacoteca, res-
petando integramente la curvatura
de la pintura, uno de los rasgos que
hicieron mas dificultosa las diversas
etapas de la restauracion.

Una vez restaurado el edificio donde
se ubica esta obra sera abierta a
publico y constituird un atractivo
mas del Parque Saval.

Pedro Lobos

(1918 — 30 de junio de 1968) Gran
parte de su trabajo se desarrollé en el
extranjero. Luego de estudiar en la
Escuela de Artes Aplicadas de la Uni-
versidad de Chile, se incorporé al taller
de pintura mural de Laureano Guevara
en la Escuela de Bellas Artes. Gracias
a sus méritos, fue el propio Guevara
quién lo respaldd para obtener una
beca de estudios en el extranjero que
lo condujo a México, pais que en ésa
época —la década de los 30- era con-
siderado la capital del muralismo mun-
dial. Alli junto a Diego Rivera, el maes-
tro del muralismo contemporaneo dio
forma a un estilo colorido y arménico
fuertemente influido por las tematicas
populares, campesinas y del folklore
localista.

Sus estudios continuaron en Brasil
bajo la supervision del mayor muralista
carioca: Portiani, con quien logra de-
purar su estilo e incorpora la figura
humana en sus motivos con mayor
soltura y definicion aprovechando el
creciente dominio de la pintura en
fresco.

Pedro Lobos es un pintor que en Chile
no tiene muchos murales. Sélo cuatro
de este tipo dan cuenta de su obra en
el pais y se ubican en el Teatro Metro
de Valparaiso, Hotel La Frontera de
Temuco, Socometal en Santiago y por
supuesto, Valdivia.

Aunqgue nunca se reconocié como mu-
ralista y quienes disfrutan de su obra,
lo asocian a la pintura de caballete.
Lobos dejé un importante legado en
la plastica latinoamericana.
Exposiciones y trabajos en Estados
Unidos, Venezuela, México, Cuba,
Panama, Ecuador, Colombia, Brasil,

Argentina, Peru y Uruguay dejaron
una huella, la de Pedro Lobos.
Es descrito como el pintor de la cueca,
de las alegrias pueriles del pueblo, de
los nifios pobres de grandes ojos tris-
tes; que no llega, sin embargo, a pulsar
la cuerda dramatica sino que se man-
tiene en son de estampa ilustrativa de
emocionalismo facil. Las formas de
sus figuras se abultan en exceso bus-
cando el monumento de los mexicanos
y la potencia del arte precolombino.
Guillermo Franco, escultor, pintor y
fotografo valdiviano recuerda: “Lobos
fue un pintor solitario, no pertenecio
ni a grupos ni a generaciones. Caris-
matico, modesto y de calida relacion
humana, dejé junto con su hermosa y
fecunda obra pictorica, el recuerdo de
un hombre de una gran sensibilidad
social”.

Y Franco no se equivocd en su juicio
al autor. No pudo sino la gran sensibi-
lidad unida a una clara conciencia
social y popular lo que trajo a este
pintor hasta un Valdivia derrumbado
por el paso del terremoto de 1960,
para levantar su obra repleta de sim-
bolos de optimismo y de
reconstruccion, en cuyo centro la mu-
jer, un hombre y un nifio en sus hom-
bros caminan hacia el pueblo que se
reconstruye junto a sus costumbres.
Recrea la sencillez de las relaciones
humanas en un verdadero homenaje
ala vida.
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Juan Fald

"Soy un

tradicionalista
que ama lo

nuevo'

uan Falu, guitarrista folklorico

argentino. Originario de Tu-

cuman deleité el pasado 17 de
abril al publico valdiviano en un con-
cierto organizado por la Corporacion
Cultural Municipal de nuestra ciudad.
Heredero de un gran talento, crecio
bajo el seno de un potente legado
folklérico y musical. Hoy, pasaditos los
cincuenta hace honor a su apellido,
a sus raices y a un constante aprender
y recibir de la vida todos los elementos
que pueda incorporar dentro de sus
notables creaciones musicales.
En el marco de su breve visita al pais,
Juan Falu dio a conocer un poco mas
que su arte:

cDesde que edad descubrié su
gusto por la musica, la guitarra
g el folklore

Desde muy pequefio. La musica siem-
pre estuvo presente en mi entorno
familiar y su influencia fue muy fuerte
y determinante en mi definicion como
artista. Mi padre me incentivaba cons-
tantemente a escuchar musica clasica.
Y en las reuniones con amigos y fami-
liares tocaba al oido el acordedn, la
guitarra, el armonio, el piano; en cual-
quier instrumento tocaba musica po-
pular.

Por otra parte, soy sobrino de Eduardo
Fala, quien es hermano de mi padre
y un prominente representante de la

Su pasidn y vida es rescatar las
raices del folklore argentino para
enriquecerlas en un constante
intercambio con elementos musicales
de otras regiones y culturas.

musica argentina. De ellos aprendi el
amor por la musica y por la guitarra.
Una vez que la tomé, ya nunca mas
la volvi a dejar.

A lo largo de mi formacion recibi una
marcada influencia de otros musicos
como Andrés Segovia, Atahualpa Yu-
panqui... Fue un periodo donde flore-
cian las guitarreadas en mi pais, era
algo muy frecuente, hubo muchos per-
sonajes de mi ciudad, Tucuman que
me llegaron muchisimo y a lo largo de
mi vida artistica esas personas cerca-
nas que fui conociendo con los afios
y los viajes fueron las que en realidad
me ensefiaron la musica, mucho mas
que los famosos.

£Como podria describir Ud. esta
relacion con la musica y la
guitarra”?

El tipo de musica que he tocado desde
siempre es el folklore de mi pais y
sobretodo, aquella de la regiéon noroes-
te andino, la cual posee un folklore
mas antiguo. Sector al que pertenecen
las provincias de Jujuy, Salta, Tu-

cuman, Santiago del Estero, Catamar-
ca.

Dicho folklore esta emparentado con
las culturas precolombinas. Es el tipo
de musica que me ha acompafado
desde siempre, la que enciende mis
sentidos cuando la oigo o la puedo
interpretar.
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Desde siempre intento mantener un
gran respeto por las raices, ya sea
como intérprete o como compositor.
Pero, aun asi, dejo que la musica
fluya sin fronteras. Para eso integro
sonidos y armonias que no son nece-
sariamente tradicionales y las incor-
poro a una raiz que esta preservada;
manteniendo una forma, una estética
determinada.

c€ntonces céomo se podria
definir musicalmente hablando?

Soy un tradicionalista que ama lo
nuevo.

.ﬂ;!En'rE"g':-l_i- mensaje a la gente

<£Qué caracteristicas del folklore
estan intimamente ligadas con
Ud. o con su personalidad=”

Con mi personalidad, el aire y la ele-
gancia. Es lo que me seduce de una
samba, como la samba es lenta tiene
mucho aire y elegancia. De la misma
forma, me llega mucho la melancolia
de algunos géneros musicales casi
metafisicos como las vidalas. Donde
se habla de la vida y de la muerte, de
la distancia y del olvido, de la tierra,
de la tematica mas esencial del hom-
bre, lo que me llega mucho. Mucho
mas que los géneros mas frivolos mas
picarescos, que también hay.

cComo fue su formacion
académica”?

No tengo una formacién académica,
asi que mi formacion fue hecha asi a
pura guitarreada no mas. Aprendi de
mis pares, de mis mayores. Viajé mu-
cho. Aprendi en las guitarreadas de
pefias en mi ciudad o en otras.
Lo que aprendi de musica, en un plano
mas técnico y teodrico, fue mas bien
por necesidad. Al componer obras
para guitarra necesitaba aprender a
escribir musica, para lo cual fui ayu-
dado por colegas como Jorge Cardo-
so, quien es hoy uno de los mejores
guitarristas de mundo. Mas tarde, me
dediqué a resolver mis dudas estu-
diando por mi cuenta o bien, hablando
con colegas para salir de dudas.

<Qué tematicas aborda Ud.
a la hora de
componer?

Cuando se trata de una composicion
puramente instrumental dejo que los
sonidos sean los que van tomando
forma, me rindo ante ellos. Pero dentro
de una tematica folklérica debo ajus-
tarme al formato de este tipo de géne-
ro: a una chacarera, a un gato, a una
samba, a una vidala, a una cueca.
Ahora, cuando se trata de una
composicion de canciones que tienen
letra; ahi la tematica varia mucho.
Generalmente trabajo con temas que
se relacionan con el amor o con his-
torias de personajes de nuestra cultura
y sus oficios, las cuales me gustan
mucho puesto que poseen alguna
caracteristica humana o social muy
fuerte.

A veces, la tematica la pone el autor
de la letra y si me gusta, me inspira
alguna musica. Comidnmente me vin-
culo con poetas que cantan al tipo de
tematicas que mas me atraen como
las que ya nombré.

<Qué significado personal tienen
estas tematicas, por qué le
llaman la atencion?

Me parece que en eso no soy diferente

a la mayoria de los mortales, ellas
gustan en general a todos. El amor
porque es inherente a la naturaleza
humana. Los personajes porque uno
se va alimentando de las personas
que encuentra a su paso. La posibili-
dad de conocer a un constructor de
guitarra en su taller, a un carpintero,
un herrero, o al oficio de panadero
permite crear canciones que pueden
marcar la vida. Por otro lado, hay te-
maticas que tratan de la tierra, de
nuestras raices que también trabajo
mucho por que soy un provinciano
amante del paisaje y de las tradiciones.
A este tipo de canciones me gusta
trabajar en una poesia elevada, en
eso soy bastante exigente. Digo esto
por que en la década del ‘70 hubo un
gran desarrollo de la poética en la
cancion de mi pais, donde excelsos
creadores como: Manuel Castilla, Jai-
me Davalos y los poetas del tango
acostumbraron, a un sector de los
musicos argentinos a un cierto nivel
de composicién poética. Y a pesar de
que con posterioridad en Argentina
hubo un retroceso en esta materia, yo
ya no puedo aceptar un trabajo de
deficiente calidad por que conozco la
diferencia entre ambos.
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cExiste algun elemento externo
al folklore de su pais que
haya incorporado a sus com-
posiciones?

Bueno, durante mis ocho anos de
exilio en Brasil, asimilé bastante los
sonidos brasilefios y sin proponérme-
lo, de una manera espontanea, casi
inconsciente lo agregué a mis compo-
siciones. Armonias por sobre ritmos,
que una vez integradas no vuelven a
desaparecer nunca mas dentro de las
composiciones de quien las integra.
En aquella época esta fusion de len-
guajes armonicos era nueva y atra-
yente, lo que generé a lo largo del
tiempo la pérdida del miedo a innovar.
Hoy se mezclan con mucho éxito in-
cluyendo, ademas, elementos de la
estetica del folklore andino: peruano,
boliviano que estan muy vinculados
al folklore del norte argentino. Pero
quiero hacer hincapié en que no se
trata de mezclar por mezclar, este es
un largo proceso en el cual se debe
incluir poco a poco cada elemento:
modos de interpretar o los diferentes
sonidos que se le extraen a la guitarra.
Por ejemplo, un guitarrista peruano
toca el bals de una manera extraor-
dinaria, que admiro mucho, lo que me
insta a incorporar dicho elemento a
mi musica.

Retomando el folklore argentino
<Qué caracteristicas posee este
género segun su ubicacion
geografica”

En Argentina hay por lo menos 5 re-
giones muy diferenciadas: El primero
es el noroeste andino o precordillera-
no; donde hay resabios de musica
precolombina, la cual de alguna ma-

T
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nera reproduce las quebradas y
montafias de su paisaje con mucha
percusion. En segundo lugar esta el
noreste, toda la region cercana a Pa-
raguay, Brasil, Uruguay que se carac-
teriza por selvas y rios. Ahi nace el
Chamamé, donde su instrumento
protagénico es el acordedn o el
bandoneén. Se caracteriza por ser
una musica muy deslizada; influida,
algo asi, por el agua de sus rios. Lue-
go, existe en tercer lugar la region
Cuyana, la cual es la mas parecida al
folklore chileno puesto que su musica
estd muy influida por la musica de
vuestro pais. Region de cuecas y to-
nadas que, a diferencia de las de Chile,
son un poco mas lentas y muy desa-
rrolladas melddica y armoniosamente.
Aun asi, rescato un par de caracteris-
ticas especiales de la cueca chilena:
como son el estilo rustico de las com-
posiciones y su baile. Diferencias que
opacan —en cierto modo- nuestra cue-
ca, si bien es muy refinada carece del
baile, elemento que la enriquece mu-
cho mas. En cuarto lugar existe la
region pampeana: provincia de Buenos
Aires, de la pampa de Santa Fe. Aqui
se desarrollan las milongas, musica
casi mondtona en la que se da mucha
importancia a las letras por sobre la
composicion musical. Y finalmente
esta la region del tango.

Personalmente prefiero el estilo de
musica de mi region, porque es la que

combina mejor la antigiiedad con la
modernidad. Sin perder de vista las
raices.

<Qué entregara al publico
valdiviano en esta
presentacion?

Por un lado la musica como un bien
que queremos todos, como un len-
guaje universal y por otro, una musica
que crece en mi tierra. Y como con-
secuencia de eso, pretendo transmitir
alguna emocion.

<€n qué consistird estructu-
ralmente su presentacion?

La mayoria de los recitales de guitarra
que hago intercalo los solos de guita-
rra con alguna cancioén cantada. Rea-
lizo un paseo por los diferentes géne-
ros musicales argentinos; incluyo algo
de tango y demas folklores del no-
roeste. Finalmente, siempre dejo un
espacio para improvisaciones dentro
de las obras que estoy tocando.
En esta oportunidad interpretaré
musicas de Tucuman, de Salta, de
Catamarca, de la region pampeana,
de Cuyo, algun tango. Intercalaré
obras mias con las de artistas muy
reconocidos en el género como Ata-
hualpa Yupanqui, Eduardo Falu, Ga-
briel Ramirez y de variados composi-
tores de tango.
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€n Valdivia:

€l encanto de la

diversidad

na ventana a lo mas profundo
de la creatividad de la provincia
de abre paso en la version
2004 del Salén de Otorio, el cual es
el evento mas importante que realiza,
en esta época, la Corporacion Cultu-
ral Municipal de Valdivia (CCM).

Ya es tradicional la invitacién que se
hace, afio tras afo, a cuantos practi-
quen alguna forma de expresion vi-
sual para exponer parte de sus obras
mas recientes. Esta instancia cita,
sin distincién, a trabajos realizados
en pintura, grabado, acuarela, escul-
tura y fotografia; con el fin de reunir
no soélo a una multiplicidad de técni-
cas, sino las mas diversas tematicas
y estilos.

Historia

del Saié
ano 200

En 1987 el Departamento de Cultura
y Extension de la llustre Municipalidad
de Valdivia organiz6 el primer Salén
de Otofio en nuestra ciudad. Iniciativa
que desde un principio pretendi6 ser
una plataforma de expresién para el
creciente numero de personas dedica-
das al mundo de las artes visuales.
En especial, se pretendié tomar en
cuenta el trabajo artistico de principian-
tes o de aficionados que, normalmen-
te, no cuentan con el apoyo ni los
recursos para exponer sus obras.

Con el paso de los afios la Corporacion
Cultural Municipal, heredé las activi-
dades que ese departamento realizaba
cuando se cerr6 para dar paso a esta
Corporacion.

Durante estos 18 afios un millar de
artistas han expuesto sus obras, trans-
formando este espacio en el de mayor
convocatoria de los eventos locales.

Por qué un Salén de Otoifio

Valdivia, desde hace mas de siglo y
medio, es cuna de pintores, fotografos
y de otros artistas visuales que desa-
rrollan un trabajo en forma permanen-
te. Dada la escasez de espacios para
un continuo intercambio entre creado-
res y publico, el Salén de Otofio pasé
a ocupar ése lugar, transformandose
en el punto de encuentro de la creacion
local.
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Es asi como se justifica, en primera
instancia, el nacimiento del Salén de
Otofio en Valdivia. Por eso, integracion
y pluralidad son los objetivos
elementales que se ponen en practica
al otorgar la posibilidad a: estudiantes,
trabajadores, adultos, jovenes, nifios,
ancianos. A gente del campo o de la
ciudad, cualquiera sea su formacion
en las artes. Todos, sin discriminacion
tienen la posibilidad de hacer llegar
sus creaciones.

El Salén de Otofo es un espacio en
el cual todos los que realicen obras
artisticas puedan mostrarlas a la co-
munidad. El sentido de pluralidad in-
cluye la aceptacion de obras sin
restriccion de tematicas, de técnicas
o estilos.

Los artistas, a través de su obra, nos
entregan su personal vision del entorno
del cual se desarrollan o cdmo ven la
realidad que los rodea. Estas diferentes
oOpticas enriquecen la muestra y a pe-
sar, de lo heterogénea que resulta
como exposicion, es un reflejo de lo
que esta ocurriendo en nuestras artes
visuales.

Este caracter integrador y pluralista se
ve coartado solo por la capacidad limi-
tada de la sala de exposiciones para
contener todos los trabajos que se
quisieran exponer. Por lo que se ha
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debido optar por darle la oportunidad
de presentar un maximo de dos obras
por cada autor para asi entregar la
posibilidad a un mayor numero de
personas a participar. Aun asi, en
estos ultimos afios el nivel de convo-
catoria sigue sobrepasando la capa-
cidad de la sala para recepcionar tan-
tos trabajos. Esto derivd en la
determinacion de realizar una
preseleccion de obras, la cual es rea-
lizada por un jurado invitado por la
Corporacion Cultural Municipal (CCM),
teniendo el cuidado de seguir mante-
niendo los objetivos para el cual fue
creado.

Cabe destacar que tales medidas no
definen al Salon de Otofio como un
concurso de artes plasticas o visuales,
si no que simplemente, es la oportu-
nidad que se le da a aquellos creado-
res de tener contacto que el publico
de la ciudad.

Dentro de estas casi dos décadas del
Saléon de Otoio la actividad cultural
a crecido considerablemente. Hoy
existen muchos talleres de pintura,
escultura, dibujo, grabado, ceramica,
fotografia. Cada dia es mas la gente
interesada en desarrollar sus habili-
dades artisticas y de adquirir conoci-

WO ~S0T -0 — @O

e

TN (N e R T 2 E -
S Entregar mensaje a la gente

Karin Abarca
Sandra Albarran
Ursula Assor Wenzel
Maria Ines Fressard
Daniela Burgos
Jorge Cardenas
Arturo Carrillo
Jorge Castillo
Patricio Contreras
Sonia Deppe

Pablo De Vico

Ruth Essmann
Ellionor Frey

Nora Gebauer
Gaston Bertrand
Sonia Gonzalez
Helga Hardessen
Conchita Hidalgo
Javiera Isler Soto
Carmen Jara

Maria Eliana Jiinemann

Abel Lagos

Juana Lancapichun
Arturo Lara
Claudio Lizama
Samuel Lizama

Paola del Carmen Matus

Marina Mendi
Ramiro Miralles

mientos sobre cualquiera de éstas u
otras disciplinas comprendidas en el
campo de las artes visuales. Segun
esta razon, el Salén de Otofio puede
ser un indicador del desarrollo en ésta
area.

Segun Erwin Vidal, gerente de la
Corporacion Cultural Municipal (CCM)
“es muy importante e interesante ob-
servar durante el desarrollo de este
evento cuales son las fortalezas y
debilidades, si se mejora o no, si emer-
gen nuevos valores, si se maneja un
lenguaje plastico y si se ve una
evolucién en las areas visuales”.

El Salén de Otofio permite conocer
cuanto han variado las tendencias, y
mas importante aun, seguir el desa-
rrollo artistico de algunos expositores
que, afio tras afio, exponen en él con
sus Ultimas creaciones.

Claudia Molina
Humberto Molina
Dagoberto Montecinos
Tania Muiioz

Walter Muiioz

Luisa Olalde

Jessica Onate
Fernanda Orellana
Pili Preller

Enrique Ortega

Maria Inés Puigchinet
Mauricio Quiroz

Paz Rios

Him Rivera

Hernan Robles Delgado
Pablo Rodriguez
Doris Rosas Flores
Loreto Scheel

Loreto Rojas Tello
Lita Rosas

Karin Roth

Fernanda Royo
Jessica Santelices
Patricia Torres

Daniel Valdebenito
Zobeida Valenzuela
Rigoberto Vargas
Silvia Vidal

Patricia Yanez
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Julio Mariangel, Director del BAFUAChH

Algo mas que lindas

presentaciones

ste afio el Ballet Folkorico de
la Universidad Austral de Chile
(BAFUACHh) cumple 25 afios
de vida. No ha sido un camino facil y
hoy en dia, existen tareas que reforzar
y seguir cumpliendo como asi lo
aseguré Julio Mariangel, su director:

¢Cuales son las actividades carac-
teristicas que pretende conservar
el BAFUACHh para realizar a lo largo
de este ano, su cumpleanos?

Principalmente estamos abocados a
desarrollar un programa de Conciertos
Educacionales; con la cual nos senti-
mos comprometidos a seguir exten-
diendo la cultura a los lugares que,
comunmente, no llegan otras agrupa-
ciones artisticas. Aprovechamos la
existencia del grupo y de lo que eso
significa, para difundir nuestro arte
realizando conciertos educacionales
a escuelas y colegios de toda la pro-
vincia como: Corral, Lago Ranco, Los
Lagos, San José de la Mariquina,
entre otros.

Por otra parte, debido al cincuentena-
rio de la Universidad Austral seguire-
mos participando en eventos realiza-
dos por nuestra casa de estudios.
Sobretodo, en congresos internacio-
nales que organizan las diferentes
Facultades de nuestra Universidad en
los que se pretende mostrar a los
asistentes extranjeros parte de nues-
tras tradiciones y cultura folklérica.

<Qué cambios se gestaran dentro
del grupo como consecuencia de
su aniversario

Estamos en un proceso de profesio-
nalizar el aspecto administrativo. Ade-
mas, estamos gestionando la posibi-
lidad de solucionar las carencias
como: la falta de espacio para realizar
con comodidad los ensayos y para
distribuir un poco mas holgadamente
los horarios de cada uno de los grupos

Hay otras funciones pendientes que
deben cumplir las agrupaciones artisticas
de nuestra ciudad; el compromiso con la
sociedad es fundamental.

que componen el BAFUACh en este
momento. Hasta el minuto estamos
haciendo milagros para coordinar a los
4 grupos; el elenco antiguo, el nuevo
y los dos talleres de formacion.
Por ahora, trabajamos en la renovacion
del recurso humano. Tomé la decision
de renovar a la gente y para eso, he
debido conversar con los integrantes
mas antiguos que hoy conforman el
elenco. Les comuniqué la necesidad
de dar paso a las nuevas generaciones,
tomando en cuenta que ya nos es muy
dificil contener la cantidad de alumnos
que hoy participan en el Ballet y que,
ano tras afo, se siguen sumando mas.
Lo que se traduce en que podran par-
ticipar soélo hasta fin de afio. Decision
muy dificil de tomar, pero muy necesa-
ria, a pesar de tener que despedirse
de amigos que por 18 afios pertene-
cieron a nuestro Ballet.

Por lo tanto, durante este afio el futuro
elenco se dedicara a realizar montajes
nuevos y a aprenderse todo el material
que debera presentar el proximo afio
como elenco titular.

En cuanto a los dos talleres restantes:
el primero, que ya tiene experiencia
por que entraron el afio pasado, esta
encargado del montaje de pequefios
cuadros los que se presentaran en
los conciertos educacionales y el se-
gundo, son los que estan en proceso
formativo.

<£Coémo ha sido su experiencia
€n los conciertos
educacionales?

Considero que este trabajo deberia
ser mucho mas completo, en el sen-
tido que mas agrupaciones culturales
se preocupen de esta area. Nosotros
tenemos la voluntad y las ganas de
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llegar a los lugares que estan mas
desprovistos de atencién. Como por
ejemplo, Las Animas es un sector al
cual nunca hemos ido, no nos han
invitado. Por lo cual nosotros debere-
mos ir y ofrecernos, crear el espacio,
lo que a la gente del sector sé le
encantara.

Aun asi, este Ballet no se puede trans-
formar en una especie de padrino.
Somos muchos los que podemos
cumplir esta labor: el Coro Universita-
rio, el del Conservatorio o los diferen-
tes grupos de Teatro. Todos chocamos
unos con otros en el centro de la
ciudad por un espacio para actuar.
Sin embargo, la periferia es escasa-
mente considerada para
estos fines. Nosotros ha-
cemos la parte que nos
corresponde. T
€Eleccion

de integrantes:

Cada ano llega muchisima

gente. Practicamente no

es necesario hacer mucha

difusién para convocar a

los interesados. La
preseleccion dura 4 dias

y la hacemos en la DAE.

Al cabo de un mes de

prueba en el que se
mantiene el grupo de
preseleccion nos juntamos

para dar a conocer el lis-

tado definitivo de nuevos
integrantes. No se trata de una cere-
monia especial, ni nada por el estilo.
Pero, aun asi, en estos ultimos afios
la gente se lo ha tomado demasiado
en serio y de una forma equivocada.
Este afio lo hicimos en la Direccion
de Extension, donde llegé mucha gen-
te con camaras filmadoras, fotografi-
cas, ramos de flores... Se instalaron
en sillas por fuera de un ventanal que
da a un pequefio patio. De alli todos
observaban muy atentos todo lo que
sucedia dentro de la sala. Cuando lei
la némina de seleccionados, la gente
rompia en aplausos y gritos de alegria
a cada nombre que yo leia. Paralelo
a eso, los llantos de pena mostraban
la frustracién de los que no habian
sido nominados. Recuerdo esto, por
que creo que ciertos programas de
television, como Rojo, han contribuido
negativamente en la concepcion de
la gente sobre el ingresar a este grupo
en particular. EI BAFUACh no funciona
como ése programa. La gente cree

A

que se trata de una competencia e
ingresan con la mentalidad de “com-
petir para ganarse un puesto y que a
través de este Ballet se viaja”. Por lo
tanto, creen que al ingresar deben
ganarse el viaje como sea, sacrificando
cualquier cosa, trabajando harto y pre-
sionando para que el compafiero del
lado quede fuera de competencia, por
que el cupo para el viaje depende de
cuantos menos seamos. Por eso, estoy
obligado a reestructurar todo. Y dentro
de las modificaciones en el elenco
actual, les pedi que contaran sus ex-
periencias a los que recién estan co-
menzando para que aclararles que la
finalidad de nuestro grupo no corres-

ponde en trabajar por obtener un viaje
ni por los aplausos en el escenario, si
no que esta experiencia debe ser asu-
mida como un compromiso con la co-
munidad, una instancia para compartir
intereses comunes y rescatar la belleza
de nuestro folklore. La idea es trans-
mitir nuestros conocimientos y talento
a cada escuela que visitemos. Inyec-
tarle a los nifios y a los sectores mas
descuidados por las agrupaciones ar-
tisticas la alegria de poder presenciar
espectaculos que se cree, estan limi-
tados solo para ciertos sectores de la
sociedad. Eso es lo que pretendemos,
no formar artistas. Cuando los chicos
se vayan, se iran con el titulo de la
carrera que estudiaron y el paso por
esta agrupacion aspira a servirles de
complemento en la formacion acadé-
mica para que en el futuro sean mejo-
res ingenieros, veterinarios, médicos,
humanistas, etc.

¢Cuales son los problemas que us-
ted percibe dentro de las agrupacio-
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nes culturales de nuestra ciudad?
Segun mi punto de vista, existe la
equivocada aspiracion de hacer creer
a los demas que nuestro trabajo es el
unico y el mejor. En el sentido de que
se trata de mostrar “la realizacion del
GRAN concierto, de una GRAN
exposicion de algo y que esta labor
es SUPER importante para la comu-
nidad”. Pero cuando se comienza a
buscar cual es la verdadera importan-
cia para la comunidad, cuesta encon-
trarla. En ése aspecto, puede que
nuestro trabajo en el Ballet Folkl6rico
de la Universidad Austral no contribuya
tanto a la comunidad, pero si enriquez-
ca el desarrollo personal de cada in-
tegrante. Por que si no
fuera por esto, even-
3‘{: tualmente ellos deja-
rian la Universidad
como un veterinario o
como un ingeniero
cualquiera.
Creo que cada
agrupacion deberia
dejar de hacer su tra-
bajo en funcion de
obtener un resultado
artistico. Entendién-
dose esto como la
arida busqueda de
bonitas presentacio-
nes, aplausos, gratifi-
caciones personales o
el reconocimiento de
. los jefes. En conse-
cuencia, el trabajo artistico se trans-
forma en hacer un usufructo del recur-
so en funcion de los intereses
particulares del profesor o director y
de la entidad para la cual pertenezca.
Siendo los Unicos perjudicados tanto,
el alumno que participa en el grupo
artistico como el que no lo hace por
ser apartado de la posibilidad de
desempenfar actividades artisticas que
ayuden a su desarrollo personal.
Personalmente aspiro y busco cons-
tantemente que la actividad que realizo
sirva para que los jovenes puedan
desarrollar una experiencia artistica
que les enriquezca mas como perso-
nas que como artistas. Sin perder de
vista que el desarrollo de esos talentos
les permita serlo al mismo tiempo. Y
por otra parte, al llevar nuestro trabajo
a la gente, en cierta forma pretende-
mos activar la antigua inquietud artis-
tica que duerme dentro de sus cora-
zones.
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€n un pincel, un encuadre,
en la prosa,...nuestro mar

Todo el mes de mayo se realizaran
diferentes actividades culturales orga-
nizadas por La llustre Municipalidad
de Valdivia, La Corporacion Cultural
Municipal y el Departamento de
Educacién Municipal. El denominador
comun de esta iniciativa es la
celebracion del Mes del Mar.

Concurso de Pintura “Mes del Mar”
La Corporacion Cultural Municipal
(CCM) junto a la llustre Municipalidad
de Valdivia invitan a toda la comunidad
a participar en la Il version del Con-
curso de Pintura “ Mes del Mar” 2004.
Nuevamente se da la oportunidad a
que todos los talentos locales puedan
participar en un certamen artistico que
les permitira exponer ampliamente el
desarrollo y perfeccionamiento de sus
técnicas, los progresos o avances en
el grado estilistico que alcancen sus
obras y conocer asi, las diferentes
tendencias de la expresion pictérica
valdiviana.

El plazo maximo para entregar las
obras sera hasta el lunes 17 de mayo;
recepcion que se realizara en la Sala
Ainilebu de la Corporacién Cultural
Municipal.

Las obras deberan ser realizadas en
pequefio formato en el cual su tamafio
no sea mayor de 50 x 70 centimetros
y que no sea inferior a 50 x 50 cm.
Se solicita a los artistas participantes
desarrollar sus obras en 6leo, acrilico,
latex, témpera, acuarela, pastel o co-
llage. O bien, se puede combinar mas
de alguna de ellas dentro de una te-
matica comun: El Mar. La idea es apro-
vechar el marco de la celebracion del
mes del mar para exponer la mas
variada gama de visiones y percepcio-
nes de tan significativo patrimonio.
Como cada afo, se pedira la
colaboracién a dos destacados artistas
plasticos del medio local, mas la
participacion de un representante de
la Corporacién Cultural Municipal
(CCM), con el fin seleccionar las treinta
mejores obras para la exposicion iti-
nerante que se hara finalizada la Feria

del Mar. Después de eso, todas seran
devueltas.

Solo los tres primeros lugares recibiran
un premio en dinero: $100000 para el
primero, $60000 para el segundo y
$40000 para el tercero. Ademas, se
elegiran tres obras mas que recibiran
una mencion honrosa cada una. La
obra ganadora pasara a formar parte
del patrimonio de la Pinacoteca de la
llustre Municipalidad de nuestra ciu-
dad.

Y Con la finalidad de que ningun tipo
de persona ni talento valdiviano quede
sin la posibilidad de desarrollar, com-
petir y exponer sus obras artisticas;
es que La llustre Municipalidad de
Valdivia, a través de su Direccion de
Educaciéon Municipal, invita a participar
a todos los estudiantes basicos y me-
dios de la comuna en este concurso.
Dicha invitacion se extiende —de igual
forma- a quienes no sélo pintan y re-
crean con colores; sin6 que también
lo hacen con palabras. Para lo cual se
abrié un concurso de poesia.
Los alumnos que deseen participar
deberan desarrollar sus trabajos a
doble espacio y con un maximo de 6
carillas. La Recepcion de estas obras
sera a través del departamento de
Educacion Municipal o directamente,
a la Corporacion Cultural Municipal en
la misma hora y fecha ya menciona-
das.

Concurso de Fotografia

De igual forma, ambas entidades invi-
tan a la comunidad valdiviana a parti-
cipar en la Il version del Concurso de
Fotografia “Mes del Mar” 2004.
Todos aquellos amantes de la fotogra-
fia, que posean una especial habilidad
en el uso de la camara estan llamados
a presentar sus trabajos inspirados en
el Mes del Mar y podran concursar
dentro de las categorias: foto digital o
foto papel.

Las obras deberan ser realizadas den-
tro de los 800 x 600 pixeles en formato
JPG para categoria digital y de 15 x
21 centimetros para la categoria papel
y el plazo maximo de entrega es el
lunes 17 de mayo a las 19:00 hrs.

Al igual que el concurso de pintura, se
seleccionara los mejores 30 trabajos
para una posterior exposicion itinerante.
Dentro de ellos habra un premio en
dinero para los tres primeros lugares
mas una mencién honrosa para los
siguientes tres. La Unica fotografia que
pasara a formar parte del patrimonio
de la Pinacoteca de la llustre Munici-
palidad sera la que corresponda al
primer lugar.

Feria del Mar

Entre el 19 al 23 de mayo se realizara
la tercera version de la Feria, la cual
se enmarca dentro de las celebraciones
del mes del Mar.

Se contara con la participacion de las
siguientes organizaciones: Armada de
Chile, Gobernacion Maritima de Valdi-
via, Universidad Austral de Chile, Es-
cuela de Ciencias Navales y Escuela
de Biologia Marina. Escuela Municipal
de Niebla, Liceo Técnico de Valdivia,
Liceo Técnico de Corral, Liceo Técnico
Pesquero de Mehuin, Liceo Técnico
Pesquero de Toltén, Centro de Salud
familiar de Niebla, Federacion de pes-
cadores artesanales del sur,
Corporacion de Desarrollo Turistico de
Niebla y Empresas relacionadas con
los recursos marinos. Cada participante
montara un stand, en el cual mostrara
su quehacer a la comunidad.
Paralelamente, se instalara una mues-
tra artistica con los Concursos del Mes
del Mar, en sus categorias estudiantes
y todo participante. Ademas, la Escuela
de Niebla, tendra —en su recinto- frente
a la Feria del Mar una exposicion alu-
siva a los recursos marinos y a sus
actividades como Escuela.

Los dias 19 y 20 de mayo la Municipa-
lidad transportara a 3.000 estudiantes
basicos invitados a conocer la Feria 'y
la muestra de la Escuela de Niebla.
Los dias 21,22 y 23 de mayo entre las
16:30 a las 19:30 horas, habra musica
folklorica en el recinto Feria del Mar y
degustaciones de productos marinos
en el Internado de la Escuela de Niebla.
Actividades deportivas:

El domingo 23 de mayo se correra una
nueva version del maratén de la Costa,
desde Curifianco a Los Molinos.
Ese mismo fin de semana se realizara
un cuadrangular de futbol con equipos
de la costa.

Se realizara, ademas, un campeonato
de pesca de Orilla en Curifianco domin-
go 23 de mayo

El domingo 30 de mayo culminaran las
celebraciones con un Campeonato de
Pesca Embarcado desde el Muelle de
Niebla.




La Ciudad de los Césares

ablar de esta mitica “ciudad”

no constituye, en verdad, nada

nuevo. Al parecer no amerita
la recreacion de versiones que, tras
un pretencioso proyecto de parecer
original, puede resultar con negativos
efectos. Sin embargo, este sencillo
relato lo estimo valido, por lo que va
dirigido en especial a los jovenes que
no tuvieron la ocasion de conocer esta
fabulosa epopeya, la cual esta intima-
mente relacionada con la historia de
Valdivia, en su momento de ciudad
casi adolescente. El Padre Gabriel
Guarda OSB, en su “Nueva Historia
de Valdivia” —virtuoso aporte de esta
actualizacién, nos refiere que varios
cronistas de la época dejaron testimo-
nio de sus descripciones, entre las
cuales cita a Diego Rosales, Nufiez
de Pineda Bascuian, Silvestre Diaz
de Rojas, la Historia de Amat, B.
Jerénimo Feijoo y Matias Ramirez.
La tentacion de aventurar una
narracion vinculada a esta leyenda
sedujo también, a comienzos del S.
XX, a Manuel Rojas, reflejada en su
primera novela, propiamente hablan-
do, “La Ciudad de Los Césares”, es-
crita en 1936. Por tanto, vamos prime-
ro a la fantasia, luego a la historia.
Rojas, la describe mas o menos, asi:
“...el diario vivir, la lucha en comun
por la existencia, la union que man-
tenian para defenderse de los ataques
de sus enemigos, desarrollo entre
indios y espafoles el sentido de la
fraternidad y los espafioles no pensa-
ron ya en separarse de los indios.
Antes bien, dice Rojas, decidieron
buscar una regién propicia para fundar
un pueblo. La hallaron en un valle
abrigado de los vientos y con buenas
aguas. Fray Francisco de la Rivera,
jefe de aquel gran pueblo némada,
fundo6 con el nombre de “Ciudad de
los Espafioles Perdidos, mas tarde,
Ciudad de los Césares. Tras breve
tiempo indios y espafioles levantaron
casas, cultivaron la tierra, criaron una
importante variedad de animales do-
mésticos y fabricaron gran nimero
de herramientas. Fruto de este esfuer-
zo y de la extraccion de metales pre-
ciosos, esta ciudad crece brindando

a sus moradores el goce de la felicidad
y la riqueza. Rojas, agrega que “sol-
dados aventureros se lanzaron, sin
mas datos que los proporcionados por
indios mentirosos y sofiadores en tran-
ces, sobre este territorio inmenso y
desconocido, en busca de la misterio-
sa “Ciudad de los Césares” de la cual
tanto se hablaba, pero que nadie sabia
donde estaba”.

Muchos intentos hubo de salir en bus-
ca de esta codiciada ciudad, no obs-
tante, no es preciso dudar del nulo
éxito logrado. Mas, de todas las fraca-
sadas expediciones, la historia registra
aquella que bajo el mando del capitan
Ignacio Pinuer, acompafado del te-
niente Ventura Carvallo y el capellan
Benito Delgado, parte de Valdivia el
18 de Septiembre de 1777. Cien hom-

Por:
Ernesto Guarda Carrasco

bres de tropa y carpinteros forman esta
sofiadora hueste de exploradores.
Cuéntanse entre sus integrantes im-
portantes miembros de la sociedad
colonial valdiviana, entre otros, Diego
Adriasola Carrion (34 afios de edad),
Ignacio Pinuer y Ubidia (primer “des-
cubridor” de Los Césares. Comandan-
te), Julian Pinuer Zurita (acompafia a
su padre en la expedicion), Juan Hen-
riquez y Santillan (tio de Camilo Hen-
riquez Gonzalez. Casado con Dofia
Maria de la Guarda y Pinuer), Ventura
Carvallo Goyenete (34 afios.
Desempefia el comando por renuncia
de Don Ignacio Pinuer y Ubidia), Miguel
de la Guarda y Pinuer (hijo de don
Jaime de la Guarda), Manuel de la
Guarda (hermano del anterior), Tomas
José Valentin y Eslava y Pablo de
Asenjo y Cotera (25 afios. Comanda
un piquete de 30 hombres para el res-
guardo del Cacique Queipul). A través

. de una travesia por senderos impene-

trables y procelosos rios y lagos, la
partida avanza en medio de grandes
sacrificios y conatos de rebeldia de la
gente. Fatigados y abandonados en
lugares lejanos, acosados por el ham-

- bre y las inclemencias del tiempo,

regresan a Rio Bueno, sin haber ha-
llado el objeto de su obsesiva esperan-
za: La Ciudad de los Césares. A pesar
de la certidumbre de los fracasos, se
ordena al cadete Manuel de la Guarda
llevar a cabo nuevos reconocimientos
“hasta el Lago Llanquihue —refiere el
Padre Gabriel- que recorre integro,
con sus alrededores, ascendiendo a
la cima del volcan Osorno, desde don-
de descubre lagos, islas y rios, pero
ninguna ciudad. Habiendo asegurado
los indios que alli era donde estaba,
con aquel reconocimiento quedaba
comprobado que todo habia sido un
engafio y que las ciudades definitiva-
mente no existian.” Vuelvo a Rojas
para cerrar esta brevisima relacién
parodiando sus palabras: “...regresaron
despacio... la pequefia y misteriosa
Ciudad de los Césares asombrara al
mundo con su riqueza y su sencilla
vida y, mientras llega ese dia, trabaja
en silencio, perdida en un rincon ima-
ginario de la cordillera del sur.
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..si-Ent;EgaT mensaje a la gEntE

Exposiciones Danza
5al 22
“Imagenes y Momentos” 29

de Jéssica Onate V.

Acuarelas de Eduardo Preller.
Pintura y Grabado de Felipe Poehl-
mann.

Centro Cultural
Yungay #733.
Encargada:

Anita Acuia.
Horario de Atencion:
martes a domingo de 10:00 a 13:00
y de 15:00 a 19:00 horas.

Fono 213658 Fax: 214224

Email:

ccultural@surnet.cl

“El Austral”:

6 al 29

XVIII Salén de Otoio.
Sala Ainilebu,

Avda. Arturo Prat 549
teléfono 219690
Email:

ccmvald@telsur.cl y ccmvald@terra.cl

6 al 30

“Mecanica Popular”

(Pintura - escultura - fotografia -
instalacion - Video - Accién de Arte)
y “Visiones Visuales”

(Pintura - Fotografia)

MAC Los Laureles s/n,

Isla Teja

teléfono 221968

Email:

mac@uach.cl

Festival con la Danza. Teatro Municipal
Consultas Fono 219690 vy

Talleres

Danza: Escuela de Flamenco “Ecos
Andaluces” para nivel principiante.
Camilo Henriquez 436 Sala 6 3° piso.

Pintura al Oleo para adultos: Claudia
Rudloff. Clases Martes y jueves en
horario de 9:30 a 12:30 y de 19:30 a
22:30. Consultas al 222761.

Celebraciones

17
Mes del Mar

entrega de trabajos: concurso de
pintura, de fotografia y del concurso
de pintura y poesia para alumnos de
ensefianza basica y media. Sala
Ainilebu, Av. Prat 549. Fono 219690

19 al 23

Feria del Mar: musica folklorica y
degustaciones de productos del mar.
Escuela de Niebla.

Exposiciones

14 al 20

"Valdivia y su Rio Itinerante" en
Rio Negro

Salon Cultural.

Museos

Centro Cultural “El Austral”:
Encargada: Anita Acufia.
Yungay #733

Horario de Atencion:

Martes a Domingo

de 10 a 13y 15 a 19 Horas
Fono 213658 Fax: 214224.
ccultural@surnet.cl

Museo Histérico y Antropolégico
“Maurice Van de Maele”:

Los Laureles s/n -

Isla Teja.

Horario de Atencion:

lunes a domingo

de 10 a 13 y de13 a 20 Horas.
Consultas 212872 - 293352

Museo de Arte Contemporaneo:
Los Laureles s/n

Isla Teja.

Horario: de 10 a 14 y de 15 a 20 horas.
Fono 221968 — 211968.

Museo de la Catedral:

tiene una exposicion permanente de
Objetos Religiosos Cristianos de
Valdivia, de los siglos XVI al XIX.
Horario: de 10 a 13 horas. Entrada
General: $500 Independencia 514.
Encargada: Ivonne Bravo. Horario: de
10 a 13 horas. Fono: 232040

Museo de Sitio Fuerte de Niebla:
a 17 km de Valdivia. Fono 282084

Museo Interactivo Arbolé
Edificio Infor
Fundo Isla Teja Norte Fono: 211473

Parque de las Esculturas:
Posee 25 esculturas contemporaneas
en madera, metal y piedra. Ubicado
en Parque Saval — Isla Teja. Entrada:
Solo ingreso al Parque Saval. Mas
informacion al teléfono 219690.

L i o

Parque de las Esculturas







